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RECENZIO 111

SZABO SAROLTA: A BECSI VETELI EGYEZMENY, MINT NEMZETKOZI
LINGUA FRANCA - AZ EGYSEGES ERTELMEZES ES ALKALMAZAS UJABB
IRANYAI ES EREDMENYEI (BUDAPEST: PAZMANY PRESS 2014) 340.

A maganjog, illetve meghatarozott részeinek orszaghatarokon atnyulo regionalis
vagy még szélesebb korili, nemzetkozi egységesitése régota foglalkoztatja a tudo-
many és a gyakorlat képvisel6it. Abban szinte mindenki egyetért, hogy a globaliza-
16d¢6 vilagban a kereskedelem akadalyat jelentik az eltéré nemzeti szabalyozasok.
Az Europai Union beliil — annak torténelmi kiindulopontja, a kdzos piac 1étrehoza-
sat célul kitliz6 Europai Gazdasagi K6zosség megalapitasaval — kiilonosen is igaz,
hogy a gazdasagi alapszabadsagok gyakorlati megvalosulasat korlatozzak az elté-
ré maganjogok. Az egyértelmii gazdasagi érdek ellenére a megvalositas mar elvi
szinten is lekiizdhetetlennek latszé nehézségekbe iitkozik: az egyes jogcsaladok
(ha csak a kontinentalis, illetve a common law rendszereket is vessziik figyelem-
be) alapvet6 kérdésekben gondolnak mast a maganjog pilléreit jelentd legfontosabb
jogintézményekrdol.

Ilyen koriilmények k6z6tt nem véletlen, hogy a maganjog regionalis, illetve nem-
zetkozi egységesitése ugyan halad, de csak apré 1épésekben. Szabé Sarolta — a
Pazmany Péter Katolikus Egyetem Nemzetk6zi Maganjogi Tanszékének docense —
2014-ben megjelent kdnyvével — amely PhD dolgozatanak bévitett valtozata — az
errdl a jelenségrél szolo tudomanyos vitaba kapcsolédik be, miivének kézéppont-
jaba e folyamat mindmaig legfontosabb nemzetk6zi dokumentumat, a bécsi véte-
li egyezményt helyezve.

Szab6 konyvében felidézi, hogy a jogirodalomban altalanosan elfogadott allas-
pont szerint a maganjog nemzetkozi egységesitése a német jogtudos, Ernst Rabel
kezdeményezésére indult 1930-ban az UNIDROIT keretében. Az el6késziilet két,
egymastol elkiiloniild kérdés kidolgozasaval kezdédott: a nemzetkozi adasvételi
szerz6dés megkotésének alaki feltételei, illetve a szerz6d6 felek jogai és kotelezett-
ségei. Az 1964-es hagai konferencian ennek megfelel6en két egyezmény alairasara
keriilt sor, melyeket azonban csak nagyon kevés orszag ratifikalt. A fejl6dé orsza-
gok mar a kidolgozasban sem vettek részt, meglatasuk szerint a szabalyozas a fej-
lett ipari orszagok érdekeit vette figyelembe. Ez utobbi orszagok koziil sem csatla-
kozott — tobbek kozott — az Egyesiilt Allamok, illetve Franciaorszag sem, igy bar
az egyezmények 1972-ben hatalyba léptek, az ENSZ-nek a nemzetkozi kereske-
delmi joggal foglalkozé bizottsaga, az UNCITRAL mar 1968-ban nekikezdett az
egyezmények felillvizsgalatahoz. Ennek soran hamar kialakult az az allaspont,
hogy a két hagai egyezményt nem sziikséges feliilvizsgalni, hanem egy teljesen
uj, széles nemzetkozi konszenzuson alapuld széveget kell alkotni. Az 1978-ban az
UNCITRAL javaslataként kidolgozott anyag mar egybe foglalta a szerz6déskotés
és a szerz6dés tartalmi szabalyait. E javaslat megvitatasara az 1980-ban Bécsben
Osszeiilt diploméaciai konferencia elnokéiil a magyar delegacio vezet6jét, a javaslat
kidolgozasaban kiemelkedd szerepet jatszo Eorsi Gyulat valasztottak.

A konferencian egy — jogforrasat tekintve — nemzetkozi szerzédést fogadtak el,
amelyet hat orszag delegacioja, kozottilk Magyarorszag is azonnal alairt. Az ing6
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dolgok nemzetkozi adasvételi szerzédéseire vonatkozd bécsi ENSZ-egyezmény
tovabbi ratifikalasok eredményeként 1988. januar 1-jén 1épett hatalyba. Az egyez-
ra, 2000-re a csatlakozo allamok szama 6tvenhatra emelkedett, beleértve a vilag-
kereskedelem valamennyi jelentds képvisel6jét is, az Egyesiilt Kiralysag és India
kivételével. Sikerét az is jelzi, hogy a legkiilonb6z6bb kulturalis, gazdasagi hagyo-
manyokkal rendelkezd orszagok is tagjai. Szabo6 példaként hozza fel a Csendes-
ocean déli részén talalhato Tokelau-szigeteket, melynek lakoi egészen az 1980-as
évekig tobbnyire irastudatlanok voltak. E szigeteken mind a belsé, mind a nemzet-
kozi viszonylatban alkalmazando6 adasvételi szabalyozasként az egyezmény szove-
gét liltették at a jogrendbe.

Az egyezmény egyes megoldasai a nemzeti polgari torvénykonyvekre is nagy
hatast gyakoroltak. Szabé kiemeli, hogy a volt szocialista orszagok kotelmi jogi
reformjaban az egyezmény volt az egyik modell; a legjelentdsebb hatast az észt
kotelmi jogi torvényre fejtette ki. Ezen kiviil megemliti a lengyel kételmi kodexet,
valamint a cseh polgari torvénykonyvet is, és utal arra is, hogy példaul az orosz
nemzeti szabalyozasra — az alapvet6 szerz6désszegés, a kellékszavatossag rend-
szerét tekintve — is megfigyelhet6 az egyezmény hatasa. Szab¢ utal arra, hogy
Magyarorszagon az uj Ptk. is tamaszkodott az egyezmény egyes megoldasaira,
elsésorban a szerzédésszegési kartérités korében alkalmazott elérelathatosagi kla-
uzula atvételével.

Szabé tehat a nemzetkozi kereskedelem egyik legfontosabb, legnagyobb hatasu
jogforrasat valasztotta vizsgalata targyaul. Ez mar 6nmagéaban drvendetes és egy-
uttal igazi kihivas, mivel a magyar nyelvii szakirodalom — egyetlen kommentar,'
illetve tankonyvi fejezetek? kivételével — jelentéségéhez képest szinte csak érin-
télegesen foglalkozik ezzel a jogforrassal és annak gyakorlataval. Egyértelmtien
hianypotlo a kotet a magyar jogaszok szamara, amely 6tvozi a nemzetkozi jogegy-
ségesités elméleti problémainak bemutatasat és az egyezmény konkrét szabalyoza-
sanak elemzését. Teszi mindezt a magyar jogirodalomban ritkan tapasztalhato iréi
konnyedséggel. A szerzd személyisége mindvégig jelen van a miiben és érezhet6-
en elfogult a nemzetkdzi maganjog egységesitése, valamint az egyezmény megol-
dasai mellett. Mar a konyv cimében arra utal, hogy meggy6zédése szerint e jogfor-
ras toltheti be a kozvetitd nyelvet a nemzetkozi adasvétellel foglalkozo, kiilonb6z6
nemzeti jogi kultirakon nevelkedett jogaszok szamara.

Az egyezmény legfontosabb megoldasainak bemutatasa soran — amelyet a konyv
I1I. fejezete tartalmaz — feldolgozza a magankezdeményezésre létrejott Tanacsado
Testiilet véleményeit is. A Testiilet aktiv munkaja neves jogtudosok egytittmiiko-
désén alapul, megalkotott véleményeik az egyezmény egyes kérdéseinek egysé-
ges értelmezését segitik. Szabo utal arra, hogy a Testiilet ilyen munkaja 6nmaga-

! SAnpor Tamas — VEkAs Lajos: Nemzetkozi addsvétel (Budapest: HVG-ORAC 2005).

2 MabL Ferenc — VEkAs Lajos: Nemzetkozi magdnjog és nemzetkézi gazdasdgi kapcsolatok joga
(Budapest: ELTE Eétvos Kiado 2014) 287-318; VOrGs Imre: A nemzetkozi gazdasdgi kapcesolatok
joga (Budapest: Krim 2004) 87-141; BANREVY Gabor: A nemzetkizi gazdasdgi kapcsolatok joga
(Budapest: Szent Istvan Tarsulat 2007) 104-128.
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ban nem elegendd, mivel a joggyakorlatnak kell megtalalnia az egységességhez
vezet6 utat. Ehhez adhatnak segitséget a Testiilet utmutatéi. A konyv e fejezete
kommentar jelleggel szinte az dsszes rendelkezésre kitér cikkenként, igy ez a rész
o6nmagaban is kivaloéan alkalmazhato a gyakorl6 jogaszok szamara. Jelent6ségére
tekintettel érdemes kiilon kiemelni a kartérités mértékének kiszamitasardl és a kar-
téritési felel6sség aloli mentesiilés egyes specialis kérdéseirél szolo alfejezeteket.
Ismert tény, hogy az 1 magyar Ptk.-ban a kartérités szabalyainak kialakitasakor
az egyik minta az egyezmény szabalyozasa volt. Szab6 bemutatja, hogy az egyez-
mény kartéritési rezsimje harom pilléren nyugszik: 1. a felel6sség eléfeltételei és a
kimentési okok, 2. a kartérités mértékének kiszamitasa, 3. a megtérithetd veszte-
ségek korlatja (un. elérelathatosagi teszt). A szerzd végig elemzi az egyes pillére-
ket, és azok — meglehet6sen kevés szamu — magyar birésagi joggyakorlatat is. Az
itt irtak azonban kivaléan alkalmazhatok az uj Ptk. hivatkozott rendelkezéseinek
értelmezéséhez is.

Szabo kiilon fejezetet szentel az egyezmény és az eurdpai uniés joghatosagi
szabalyok viszonyara. Az unids jogot értelmez6 Europai Unié Birosaga itéletei-
vel akarva-akaratlanul is meghatarozza az egyezmény anyagi jogi érvényesiilé-
sét az EU teriiletén. Kiilon kiemeli az Electrosteel-iigyben és a Car Trim-iigyben
hozott indokolast, mely alapjan egyértelmi, hogy a szallitasi hely szerzédéses
meghatarozasanak hianyaban az aruk végsé rendeltetési helyébdl kell kiindulni,
azaz abbol a helyb6l, ahol a vevd ténylegesen megszerzi azok felett a rendelkezési
jogot. Szab6 pontosan ramutat, hogy az Eurépai Birésag ados maradt az adasvéte-
li tigylet szerinti rendeltetési hely fogalmanak tovabbi magyarazataval. Az Europai
Birdsag joggyakorlatanak igazi jelent6sége abban all, hogy valodi (regionalis) egy-
séget teremthet a sokféleségben, meghuzva az unios rendeletek alkalmazasanal az
egyezmény fogalmai érvényesiilésének hatarait. Ez a mozgas kétiranyu, ugyanis
mig unios szinten a fogalmak autonom jelentéstartalmat kivanjak elérni, kiszoritva
ezzel a nemzeti (és az egyezményes) koncepciokat, masfeldl felhasznaljak az unio
tagallamainak kozos magjat képezo6 egyezmény fogalmait a szerz6dési jog — folya-
matban 1évé — unids szintli harmonizaciojahoz.

A koteten végigvonul az a gondolat, hogy a gyakorlati igény ellenére lehetsé-
ges-e a nemzetkozi adasvétel egységes szabalyozasa, vagy még inkabb annak egy-
séges értelmezésen alapulé megvalosulasa. Kiilon foglalkozik az egyezmény 7. cikk
els6é bekezdésében foglalt autoném alkalmazas alapelvével, mely korében a jog-
irodalmi értelmezésekben két végletes allaspont alakult ki: az egyezmény szaba-
lyait rugalmasan célszerii alkalmazni, illetve sz6 szerint kell azokat betartani. Az
alapvet6 probléma abbdl a sajatos helyzetbdl fakad, hogy a nemzetkdzi egyezmény
— amely egységes jog létrehozasara hivatott — a részes allamok csatlakozasaval,
ugyanazon orszagok belsé joganak részévé valik, de mégis el kell, hogy kiiloniil-
jon a nemzeti jogtol, ugyanis céljat és targyat tekintve specialis elbiralast igényel.
Szabo az egyezmény értelmezésének sajatossagaira azt a metaforat alkalmaz-
za, mely szerint az ezt végzd jogasz egy olyan tengerész, aki kihajozva a tengerre
tavol keriil a hazajatol, allamatol, nemzeti jogrendszerétél. Nem vitatkozva a szer-
z6vel, de az egyezmény értelmezésével kapcsolatban mégis megjegyezziik, hogy
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egy jogforras gyakorlati sikeréhez elengedhetetlen a szabalyozas egyértelmiisége.
A jogi norma nem lehet olyan ,hajé”, amelynek célba érése mindig az adott ,tenge-
részen” mulik. Nem megkérddjelezve tehat az egyezmény eredményeit és sikereit,
az — ebben a formajaban, véleményiink szerint — még tavol all az eszményi, kisza-
mithaté szabalyozastol.

Szab6 miive ritkan tapasztalhato, igazi intellektualis bravir, amely egyszerre
nyujt a gyakorld jogaszok szamara konkrét segitséget az egyezmény alkalmaza-
sahoz, ugyanakkor maradando olvasmanyélményt is szerez. A kdnyv mélté helyet
foglal el nemcsak a Pazmany Péter Katolikus Egyetem Jog- és Allamtudomanyi
Karanak Doktori Ertekezései sorozatban, hanem a magyar maganjogtudomany
polcan is.

Osztovits Andras”

* Tudomanyos fémunkatars, MTA Tarsadalomtudomanyi Kutatokozpont Jogtudomanyi Intézet, 1014
Budapest, Orszaghaz u. 30.
E-mail: osztovits.andras@tk.mta.hu.
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